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VSEOBECNE DODACI PODMINKY 17.01 FIRMY FLAMY INTERNATIONAL

Vseobecné obchodni podminky spolecnosti FLAMY International jsou koncipovany v souladu s ustanovenimi Asociace rakouského primyslu pro vyrobu a dodavky stroji a ocelovych
konstrukci z 1. bfezna 1963, ve znéni pozdéjsich predpist az do 1. kvétna 1994, které s odkazem na vSeobecné podminky smlouvy, tisk ¢. 188 a 730 publikovala a doporucuje Ekonomicka
komise OSN pro poufZiti v ramci Evropy. Tyto vSeobecné dodaci podminky ve své podstaté urcuji dopliikova pravidla pro pravni tkony mezi obchodnimi spole¢nostmi, nebo obecné, mezi
pravnimi subjekty, které kupuji stroje, zafizeni a sluzby od FLAMY International. Tyto Dodaci podminky mohou rovnéz slouzit jako zéklad pro pravni ukony s odbérateli, kdy na misto uzavirani
klasické kupni nebo jiné smlouvy dochazi pouze k potvrzeni objednévky, s odkazem pravé na ustanoveni dalSich pravidel, uvedenych v téchto VSeobecnych dodacich podminkach, a presto je
timto ukonem naplnéna pravni norma pro uzavirani smlouvy. Toto je v souladu, dle ustanoveni § 1 odst. 1 pism. 2, zakona o ochrané spotfebitele, Spolkovd sbirka zakont 49/1979, které maji

prednost, pokud nejsou v rozporu s prvni ¢asti tohoto zdkona.

1. Preambule

1.1 Tyto VSeobecné podminky jsou platné pro vSechny
obchodni pfipady, které odbératel (resp. kupujici)
uzavira se spolecnosti FLAMY International. Zmény nebo
upravy jednotlivych ustanoveni téchto podminek, které
by byly vrozporu sujedndnim mezi jednotlivymi
smluvnimi  stranami  musi byt notné presné
specifikovany a pisemné potvrzeny vSiemi zuc¢astnénymi
smluvnimi stranami v samotné smlouvé nebo potvrzeni
objednavky, ¢imZz je svobodné potvrzen souhlas
s aplikaci takovychto zmén.

1.2 Pro provadéni pfipravnych praci, servisnich Ukon(,
instalacni praci, vykonl udrzby, i potaizmo tykaje se
montdZ a montaznich praci, souvisejicich se zvlastnimi
podminkami se pouzije v doplnéni téchto VSeobecnych
podminek — pisemné ve specifikaci smlouvy, pficemz

ustanoveni smlouvy zdstdvaji nadfazeny témto
VSeobecnym dodacim podminkam.

2. Uzavfeni smlouvy

2.1 Je-li sepsdna Smlouva povaiuje se tato za

uzavienou, kdyZ po obdrZeni smlouvy druhou smluvni
stranou je smlouva fadné potvrzena a preddna zpét
smluvni strané prvni. V ptipadé vétsiho poctu ucastnikd
smlouvy po predani potvrzeného vytisku viem
zGcEastnénym smluvnim strandm. Je-li na zakladé pfijaté
Objednédvky  vyhotoveno Potvrzeni  objedndvky
spole¢nosti FLAMY International a toto potvrzeni
prokazatelné pfeddno objednavateli (resp. kupujicimu) a
ten takové Potvrzeni objednavky do 10 pracovnich dnd
nerozporuje, stdvd se smlouva vyménou potvrzené
Objedndvky za Potvrzeni objednavky pravoplatné
uzaviena. V dalSim textu proto bude pouZito pouze
terminu ,smlouva“.

2.2 Veskeré platné zmény a Upravy znéni smlouvy,
véetné vSech dodatk( ke smlouvé, vyzaduji vyhradné
pisemnou formu a vzajemnou pisemnou akceptaci
jednotlivych smluvnich stran.

2.3 Nabidky ze strany FLAMY International jsou
pfedmétem, uréenym kjejich pripadné akceptaci
formou nasledné  zaslané  objednavky  nebo

k naslednému uzavieni smlouvy. PInéni ze strany FLAMY
International je pfimo vztaieno na pfimou dohodu s

dodavatelem nebo vyrobcem. Ndslednd zména
predkladanych nabidek FLAMY International je
dodavatelem nebo vyrobcem vyhrazena, vsouladu

s aktudlni nabidkovou skutec¢nosti. Takovd zména se pak
muZe automaticky promitnout i do uzaviené smlouvy
s odbératelem (resp. kupujicim), a to bez nutnosti
ozndmeni takové zmény odbérateli (resp. kupujicimu),
paklize takovd zména nemd zpohledu FLAMY
International zdsadni charakter.

2.4 V pfipadé stavebnich pfiprav, které souviseji
s pInénim FLAMY International, véetné pfivodu energii a
dalSich potfebnych zdrojd na misto dodani a provozu
zatizeni (Ci jinych plnéni), nebo i s ohledem na zajisténi
dovoznich a vyvoznich licenci, devizovych povoleni
apod., které jsou nezbytnd pro plnéni FLAMY
International dle smlouvy, jsou takové pfipravy a
opatfeni plné vreZii odbératele (resp. kupujiciho),
odpovédného za zaddvani objedndvek a zakdzek na
doddvky od FLAMY International. Tento je povinen
vynaloZit veskeré primérené naklady a kroky k ziskani
potiebné pfipravy, kziskani potfebnych licenci a
povoleni ve stanovené |hité (s ohledem na
odsouhlaseny zamér terminu doddvky) a na své naklady.

3. Technické vykresy a popisné  materidly
3.1 Udaje o hmotnostech, rozmérech, kapacité, cené,
hodnoceni vykonu a podobnych, nalezenych nebo
pfistupnych na webové prezentaci FLAMY International,
v produktovém katalogu, v letacich, inzerci, brozurach,

cenicich, atd., které jsou zdvazné pouze tehdy, pokud
jsou vyslovné uvedené jako pfiloha potvrzené smlouvy.
3.2 Technické vykresy, technické nacrtky a dalsi
technické dokumenty, stejné jako vzorky, katalogy,
letdky, ilustrace apod. vidy zGstavaji dusevnim
vlastnictvim FLAMY International, to znamena, Ze nesmi
byt reprodukovdny, distribuovany, publikovdny nebo
pouzivany pro dalsi Sifeni, bez vyslovného souhlasu
FLAMY International.

4. Obal

4.1 Pokud neni vyslovné uvedeno smlouvou jinak, jsou
veskeré doddvky bez specidlnich, nadstandardnich
obald. Proto plati, Ze kupni cenou, uvedenou ve
smlouvé se rozumi cenou za nezabalené zbozi; nebo, ze
zboZi bude zabaleno obvyklym zpusobem tak, aby
dokud nedosdhne cile, stanoveného smlouvou jako
misto dodani, nedochazelo k jeho poskozeni za
normalnich pfepravnich podminek, pfi respektovani
pravidel pro bezpec¢ny transport. Specidlni baleni a
obaly, které byly pouZity pro zajisténi bezpecné
pfepravy doddvky, budou navrdceny zpét pouze po
pfedchozi vzdjemné dohodé smluvnich stran. Jinak jsou
uréeny k recyklaci v misté dodani na naklady odbératele
(resp. kupujiciho).

5. Pfechod rizika a odpovédnosti za dodavku

5.1 Pfechod rizika a odpovédnosti za dodavku se lisi
v zavislosti na aplikované dodaci parité, kterd musi byt
uvedena ve smlouvé. NiZe jsou popsdny jednotlivé
pfipady prechodu odpovédnosti za dodavku:

a) Dodaci parita EXW "ze zdvodu": riziko odpovédnosti
za doddvku prechazi z prodavajiciho na odbératele
(resp.  kupujiciho), v okamziku pFedani dodavky
odbérateli (resp. kupujicimu) pfimo na rampé v zavodé
prodavajiciho nebo na jim specificky uréeném misté.
FLAMY International dostatecné véas v predstihu
informuje kupujiciho o datu, kdy zboZi bude pfipraveno
k prevzeti v daném misté. Na zdkladé této informace je
odbératel (resp. kupujici) povinen potvrdit termin
skutecné prejimky a data + Casu svého prijezdu, véetné
nahldseni SPZ vozidla.

b) Dodaci parita DAP "ex vUz, nakladni automobil, lod"
(dohodnutého mista prevzeti), "hranice", nebo misto
uréeni je preprava placena az do tohoto mista
konkrétné urceného smlouvou. Riziko odpovédnosti za
dodavku prechazi z prodavajiciho na odbératele (resp.
kupujiciho), v okamziku predani dodavky odbérateli
(resp. kupujicimu) p¥imo na nakladnim automobilu nebo
jiném prepravnim prostfedku. Odpovédnost za rizika
prechazeji z prodavajiciho na kupujiciho v okamZiku, kdy
je dodavka odebrdna zloiné plochy dopravniho
prostiedku nebo predana dalSimu dopravci, sjednaného
odbératelem (resp. kupujicim). Odbératel (resp.
kupujici) odpovida za sloZzeni dodavky z nakl. prostoru
dopravniho prostfedku a tyto naklady jdou k jeho tizi.

c) Dodaci parita "FOB" nebo "CIF" nebo "C&F": Riziko
odpovédnosti za doddvku prechdzi z prodavajiciho na
odbératele (resp. kupujiciho), vokamziku predani
dodavky odbérateli (resp. kupujicimu) pfimo na loZznou
plochu prepravniho prostfedku. Odpovédnost za rizika
prechazeji z prodavajiciho na kupujiciho v okamzZiku, kdy
doddvka prejde zdbradli prepravniho prostiredku.
Odpovédnosti a rizika z pfepravy se dale fidi platnymi
pravidly INCOTERMS vdobé konani prepravy.
5.2 Pokud neni dodaci parita presné specifikovdna ve
smlouvé, ma se za to, Ze je pouzita parita EXW, Cili "ze
zavodu prodavajiciho, dodavatele". Naklady, souvisejici
s naklddkou, bezpe¢nou prepravou, vykladkou a
pfepravou na misté odbératele (resp. kupujiciho) nese
odbératel (resp. kupujici). Ten je zodpovédny i za
samotnou organizaci takovych ¢innosti a nese za né

plnou odpovédnost. V pfipadé poskozeni dodavky po
pfevzeti vzavodé proddvajicitho, dodavatele, neni
mozné reklamovat zdvady a poskozeni, vznikld Ukony
odbératele (resp. kupujiciho), pfipadné jeho smluvnim
pfepravcem.

5.3 FLAMY International, pokud odpovida za organizaci
pfepravy, sohledem na hodnotu dodavky, zajisti
pojisténi dodavky pouze tehdy a do té miry, jak bylo
dohodnuto smluvné.
5.4 FLAMY International doporucuje véem odbératelim
(resp. kupujicim), ktefi prebiraji zodpovédnost za
zajisténi prepravy vlastnimi prostfedky nebo organizaci
smluvni pfepravy, aby doddvku ve svém zajmu pojistili.

6. Dodani

6.1 Neni-li vyslovné smlouvou dohodnuto jinak, dodaci
IhGta se fidi témito pravidly a za¢ina béZet od:

a) data prijeti zalohy nebo platby za doddvku na
bankovni ucet FLAMY International, dle zalohové
faktury.

b) data potvrzeni objednavky — pouze za predpokladu,
Ze pro realizaci obchodu neni vyZadovano sloZeni zélohy
na bankovni G¢et FLAMY International.

c) ode dne, kdy byl spravné otevien akreditiv; toto
pravidlo je pravidlem doplrikovym s pfimou souvislosti
s pfedchozim  splnénim  pravidla a) nebo b).
d) ode dne, kdy byly viechny technické, obchodni a
finanéni specifikace kupujiciho predlozeny, spinény a
vzdjemné odsouhlaseny; toto pravidlo je pravidlem
doplrikovym s pfimou souvislosti s pfedchozim splnénim
pravidla a) nebo b).

6.2 FLAMY International je opravnéna realizovat i diléi
doddvky predem a oddélené.

6.3 V pfipadé zpozdéni doddvky, které je zplsobeno
dodavatelem v dUsledku nékteré z okolnosti, uvedenych
v ¢lanku 11, nelze vymahat slevu. Provede se adekvatni
prodlouzeni dodaci [huty.

6.4 V pripadé, Ze FLAMY International odpovida za
prekroceni dodaci lhity nad rozdil v dodaci Ihaté, ktery
dosdhne zpoZdéni o vice jak 14 pracovnich dnd, mize
kupujici pozadat napfiklad o zvlastni vykony ¢i plnéni,
nebo eventualné poté, co poskytla FLAMY International
ptiméfenou Ihatu ke spInéni své povinnosti v ndhradnim
terminu, pozaddat i o odstoupeni od smlouvy, pficemz
podminky pro ndhradni dodani ¢i odstoupeni od
smlouvy musi byt vdemi smluvnimi stranami vzdjemné
odsouhlaseny. V pfipadé dodavek specialnich vyrobka,
pro které prodavajici nemusi byt schopen najit jiné
vyuZiti, nelze jednat o odstoupeni od smlouvy a
z hlediska specializace vyrobku se povazuje drobné
posunuti terminu dodani za pfipustné. U specidlnich
vyrobk( plati rovnéz tolerance posunuti terminu dodani
aZz o 6 tydnd, bez jakékoli kompenzace odbérateli (resp.
kupujicimu).

6.5 V pfipadé, Ze se vinou vyrobce nebo dodavatele se
nepodafi dodat zboZi do lhity uvedena v ¢lanku 6.1 je
mozné ucinit dohodu o ukonéeni smlouvy pisemnym
oznamenim, potvrzenym obéma smluvnimi stranami,
pokud jde o veskeré nedodané zboiZi, i pokud jde o
zboizi, které, i kdyby bylo dodédno, nelze jej prfedepsané
pouzivat, aniZ by bylo dodano jesté zbyvajici zbozi — za
pfedpokladu, Ze takové zbyvajici zboZi neni mozné
nahradit jinym, alternativnim zboZim. Paklize opravdu
neni mozné zboZi doplnit a pouZzivat, v takovém pfipadé
mad odbératel (resp. kupujici) narok na vraceni plateb a
soucasné na vraceni nepouZitelného dodaného zboZi,
pokud jde o konkrétni ¢ast dodavky zbozi, které samo o
sobé nemUze byt pouZito vhodné a v rozsahu, ve kterém
bylo v ramci objednavky zamysleno. Jakékoliv naroky ze
strany odbératele (resp. kupujiciho) proti FLAMY
International v souvislosti s jeho dodédvkou, jiné nez
uvedené v ¢lanku 6, jsou vylouceny.
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6.7 V pfipadé odstoupeni odbératele (resp. kupujiciho)
od smlouvy v dobé zapoceti praci na vyrobé predmétu
prodeje nebo dila, je povinen kupujici uhradit
prodavajicimu 30% celkové smluvni, kupni ceny, ceny
dila, bez vyhrad.

6.8 V prfipadé, Ze odbératel (resp. kupujici) nemuze
pfevzit zboZi v misté a case, které bylo ujedndno
smlouvou, a to z jiného divodu, neZ ujednano
v pfedchozich ustanovenich, musi byt tento ndrok
poskozené strané, tedy FLAMY International, stranou
odbératele (resp. kupujiciho) kompenzovén. Zde plati
smluvni pokuta ve vysi 0,05% kupni ceny za kaidy den
prodleni. RovnéZ musi byt odbératelem (resp.
kupujicim) stanovena nahradni pfiméfena lhdta pro
prevzeti, pfipadné musi odbératel (resp. kupujici) ohlasit
zajem odstoupit od smlouvy. Vtomto pfipadé se
odstoupeni fidi ¢lankem 6.6 (odstoupeni) a 6.4
(specidlni zboZi). Na smluvni polozku zboZi, kterou neni
mozné predat odbérateli (resp. kupujicimu), musi
FLAMY International zajistit jejich bezpecné uloZeni, a to
na riziko a naklady odbératele (resp. kupujiciho). FLAMY
International je oprdvnéna vyuctovat déle ndhradu
vsech ndkladl vzniklych pfi fadném plnéni smlouvy a na
které se nevztahuje platba pfijata.

6.9 V pfipadé, Ze je prodavajicim, dodavatelem, dodana
doddvka kupujicimu a kupujici jej zane pouZivat, ma se
za to, Ze je vyrobek kupujicim prevzat a to i bez ohledu,
Ze neni potvrzen preddvaci protokol — dodaci list.
Okamzikem zahdjeni pouZivdni vyrobku je tento
moment rozhodnym datem prevzeti vyrobku kupujicim
a tedy datem uskutecnéni zdanitelného plnéni pro
pfipad fakturace doplatku kupni ceny nebo ceny dila.
6.10 Vlastnické pravo k pfedmétu prodeje pfechdzi na
kupujiciho aZ teprve Uhradou celkové kupni ceny.

7. Ceny

7.1 Neni-li dohodnuto jinak, ceny se rozumi na dodaci
parité EXW = "ze zdvodu" prodavajiciho nebo jim
uréeného mista prevzeti doddvky, bez baleni, naklddky a
dalsich manipula¢nich a jinych poplatkd. Je-li sjednano
smlouvou doruceni odbérateli (resp. kupujicimu), dle
tomu odpovidajici dodaci parity (napf. DAP), jsou ceny
véetné naklddky, ale nezahrnuji poplatky za zajisténi
vykladky, rozbaleni a dalsi manipulaci u odbératele
(resp. kupujiciho) nebo na misté uréeni.

7.2 Ceny jsou stanoveny na zakladé nakladd v dobé, kdy
je predkladana nabidka. Nastanou-li zmény, pokud jde o
ndklady — napfiklad posun kursu EUR/CZK pred
okamZikem doruceni, rozdily se vyrovnavaji na debetni
nebo kreditni strané odbératele (resp. kupujiciho),
pokud neni smlouvou stanoveno jinak.

7.3 Tam, kde ceny nejsou ve smlouvé pfesné stanoveny,
budou Uctovany aktudlni prodejni ceny platné v den
doddvky. Zékladni ceny jsou stanoveny v méné EUR. Pfi
prepoctu na CZK se zohledriuje aktudlni kurs CNB v dobé
plnéni. Pokud ma byt vyslovné stanovena cena dodavky
v CZK, dojde k pfepoctu na CZK s povinnou 5% rezervou
vykyvu kurzového rozdilu.

7.4 Pro pfipady prondjmu techniky odbératelim plati, Zze
Castka za prondjem se po uplynuti kazdého rocniho
obdobi zvy3uje automaticky o 2% ceny ndjemného.

8. Platba

8.1 Platba musi byt provedena zplisobem a véas nebo
v ¢asech, na kterych se obé smluvni strany dohodnou ve
smlouvé. Neni-li vyslovné uréeno obdobi uUhrady
jednotlivych plateb, potom plati, Ze prvni ¢ast dodavky
je splatnd kdatu pisemného potvrzeni objednavky
prodavajicim v jeho pfijeti objednavky, a druhd cast
smluvni kupni ceny bude splatna po obdrzeni oznameni,
Ze zboizi je pfipraveno k expedici.
8.2 Odbératel (resp. kupujici) neni opravnén zadrzovat
platby, protoZze by tim omezoval své naroky na zéruky a
ostatni plnéni, vcetné moZnosti vymahani uroku
z prodleni prodavajicim. Pro tento pfipad je stanoven
urok 0,1 % za kazdy den prodleni Ghrady kupujicim.

8.3 Pokud by kupujici uvaioval o zadriovani plateb
z divodu zavady, brénici v uZivani dodaného vyrobku,
musi tento stav byt v€as nahlasen a uznan prodavajicim,
dodavatelem. Pokud nedojde kvéasnému oznameni

nebo zévada nebrani pouZivani vyrobku, nelze zadrzovat
platbu a plati ustanoveni 8.2.

8.4. V pfipadé nevoli k dohodé nebo neplaceni ze strany
kupujiciho, je opravnén po uplatnéni vyzvy kupujicimu
prodavajici na své ndklady demontovat a odvést
vyrobek zpét. Zde plati, Ze kompletni dosud uhrazena
vySe zaloh kupujicim je zkonfiskovdna ve prospéch
prodavajiciho, bez ndroku na nahradni plnéni, stejné
jako na vyrobek sam.

8.5 V pfipadé zabaveni, konfiskace nebo jiné exekuce,
je odbératel (resp. kupujici) povinen podat
prodavajicimu zprdvu a zarucit narok na vlastnictvi

vyrobku proddvajicimu a oznamit mu takovou
skutecnost, a to bez prodleni.
8.6 Naroky prodavajiciho vuci odbérateli  (resp.

kupujicimu), kromé téch uvedenych v odstavci 8, které
vyplyvaji z vychozi situace, nejsou pfipustné.

9. Zaruka

9.1 Aniz jsou dale uvedeny podrobnosti, proddvajici se
zavazuje odstranit zavadu v disledku vadné konstrukce,
materialu nebo provedeni.

9.2 Zarucni odpovédnost je omezena na vady, které se
objevuji béhem obdobi Sesti mésict do jednoho roku —
v 1-sménném provozu nebo tfi mésice ve vicesménném
provozu (dale jen "zaruéni doba"). Pfenos odpovédnosti
za rizika se pocitd od data, kdy byla doddvka nebo dilo
prevzato odbératelem (resp. kupujicim), nebo zapocato
produktivné pouZivat odbératelem (resp. kupujicim),
vétsinou po ukonceni instalace a montdznich praci.
9.3 Odbératel (resp. kupujici) maze vyuZit svych prav
podle tohoto ¢lanku, pokud to ozndmi prodévajicimu
pisemné a bez prodleni, véetné uvedeni presnéjsiho
popisu zdvady, s fotodokumentaci. Po obdrieni
takového nahldSeni zdvady, prodavajici vyhodnoti
charakter zavady a pokud je odpovédnost na strané
prodavajiciho, provede navrieni feSeni zdvady, véetné
terminu realizace opravy. V zdsadé Ize navrhnout:

a) opravu vadného vyrobku na misté nebo; b) vadny
vyrobek nebo jeho ¢dsti se vratit k vyrobci za ucelem
opravy nebo; c) vyménit vadné zbozi, nebo d) vyménit
vadné dily. Opravy zadvad nejsou podnétem k
prodlouzeni zaru¢ni Ihaty.

9.4 V ptipadé, Ze prodavajici obdrzi vadné zboZi nebo
jeho cast zpét za ucelem vymény nebo opravy, musi
odbératel (resp. kupujici), pokud neni smluvné
dohodnuto jinak, nést naklady na prepravu. Neni-li
dohodnuto jinak, vrati odbérateli (resp. kupujicimu)
opravené zboZi nebo jeho ¢ast prostfednictvim vymény
nebo opravy zboZi transportem na ndklady a riziko
dodavatele.

9.5 Vadné zboii, vyrobek nebo jeho ¢&asti, urcené
k nahrazeni nebo k opravé v souladu s ustanovenimi
tohoto odstavce musi byt dany k dispozici odbérateli
(resp. kupujicimu) nebo zajistén k nim pro odbératele
(resp. kupujiciho) pfistup.

9.6 Dodavatel, prodavajici, neni povinen hradit naklady
na opravy provedené samotnym kupujicim nebo jim
provadéné opravy, pokud proddvajici odsouhlasil, aby
tak byly u¢inény. Rovnéz nelze pozadovat zaruéni plnéni
na opravy samovolné provedené odbératelem (resp.
kupujicim).

9.7 Zarucni povinnost pro dodavatele, prodavajiciho se
vztahuje pouze na vady, které se projevi v provoznich
podminkdch, jak je uvedeno ve smlouvé a v pribéhu
bézného pouZzivani. Zejména jeho zarucni povinnost se
nevztahuje na zavady vzniklé zvadné obsluhy nebo
vadné ¢i Zadné udriby zafizeni, provedené kupujicim
nebo jeho zdstupcem, nebo zpusobenych $patnou
udrzbou, vadnymi opravami, zménami, apod. bez
pisemného souhlasu dodavatele, prodavajiciho nesmf
byt provadény opravy a zmény jinymi osobami, nez jsou
prodavajici nebo jeho zdstupce, ktefi nesou
odpovédnost za  obvyklé  poruchy, zpusobené
standardnim pouzivanim, dle navodu.

9.8 Pro ty Casti zbozi, které sam ziskal prodavajici od
svych subdodavatell, je proddvajici povinen nést
odpovédnost pouze v rozsahu plnéni, kterd mu byla
pfizndna od téchto subdodavateld. Je-li zboZi vyrobeno
na zakdzku prodavajicim v souladu s konstrukéni a

stavebni specifikaci, vykrest nebo modeld, které dodal
nebo odsouhlasil kupujici, odpovédnost prodavajiciho se
nevztahuje na spravnost provedeni, ale na provedeni v
souladu s pokyny odbératele (resp. kupujiciho). V
takovém pfipadé odbératel (resp. kupujici) plné
odpovida prodavajicimu pouze za veskeré Skody a
naroky, které mohou souvisi s prodejem nebo pracemi,
nikoli s funkci. Prodavajici nepfebird Zadnou zaruku za
odpovédnost pfi pfijeti objedndvky opravy nebo
objednavky na upravy vyrobkd a zboZi, které nejsou
nové nebo nebyly vyrobeny prodévajicim.

9.9 Od pocatku zdruéni Ihaty vyrobce, prodavajici,
nepfijimd Zadnou dalsi odpovédnosti, a neni-li
stanoveno pfimo v tomto ¢lanku, ani on neni
odpovédny, i pokud jde o vady zpUsobené pfitinami,
existujicimi pfed prenosem rizika.

10. Odpovédnost

10.1 Je vyslovné dohodnuto, Ze odbératel (resp.
kupujici) nemuze uplatiiovat Zadné naroky na dodavateli
nebo proddvajicim, pokud jde o zranéni osob nebo
poskozeni zboizi, které nejsou predmétem smlouvy, ani
na jiné ndroky, souvisejici s uhradou Skody popfipadé
uslého zisku, pokud je to zfejmé z okolnosti a to ani v
pfipadé, kdy se proddvajici dopusti hrubého poruseni
povinnosti.

10.2 Odbératel (resp. kupujici) zajisti pouze to, aby
stupeni nebezpedi byl omezen v souladu s ustanovenimi,
ktera mohou byt odvozena z licen¢nich poZadavkd,
navodu k obsluze dodavatele, doporuceni pro spravnou
obsluhu a udrzbu, zejména s ohledem na povinné
kontroly a dali informace nebo omezeni.

10.3 Pouze v pfipadé nedbalosti zastupce prodavajiciho,
nebo dodavatele, je nahrada Skody je omezena na
maximalni ¢astku 100.000,- K¢, pficemz vznik a rozsah
Skody je nutné prokazat, vcetné pfi¢inného zavinéni
prodavajicim, resp. jeho zdstupcem.

10.4 Je vyloucen jakykoli ndrok ndhrady skody a jakakoli
odpovédnost od FLAMY International, které by vyplyvaly
zvadného plnéni dodavky, které by zapficinil vyrobce
technologie nebo tfeti strana.

10.5 Jakykoli narok na ndhradu Skody vyplyvajici z vady
dodavky a / nebo sluzeb musi byt soudné uplatriovén a
to nejpozdéji do jednoho roku od jejich vzniku v zaruéni
dobé, jinak jsou takové naroky vylouceny, pokud vada
nebyla vyslovné wuzndna zdstupcem proddvajiciho,
dodavatele.

11. Vy3$8i moc

11.1 Vyssi moc se povaZzuje za divod pro osvobozeni
nebo omezeni plnéni, bez ndroku na jakoukoli satisfakci
kupujicimu. Do tohoto paragrafu zahrnujeme i divody,
jako jsou: pramyslové spory, pravni spory a vsechny
dalSich okolnosti, které jsou mimo kontrolu smluvnich
stran, napf. pozdr, mobilizace, vyvlastnéni, embarga,
omezeni mény, povstani, obecny nedostatek surovin a
omezeni pouZiti sily.

11.2 Uginky nad limit uvedenych okolnosti, s ohledem
na zdvazky smluvnich stran jsou stanoveny v kapit. 6 a 8.

12. Pravomoci orgdn(, pouZitelném pravu, misto plnéni
12.1 Spory vzniklé na zdkladé nebo v souvislosti se
smlouvou, se Fesi pod pravomoci pravni jurisdikce a
legislativy Ceské republiky v misté soudu v sidle
prodavajiciho. Dodavatel nebo prodavajici se muze také
odvolat i k jinému soudu, do jehoZ pravomoci spada
misto kupujiciho.

12.2 Strany se mohou také dohodnout, pokud jde o
feSeni sporli v kompetenci rozhod¢iho soudu.

12.3 Smlouva se fidi prdvem zemé proddvajiciho nebo
vyrobce.

12.4 Mistem prodavajiciho se povauje Praha, Ceskd
republika. Za misto plnéni pro Ucely dodavky, platby i
feseni pripadnych sporti je vidy Praha, Ceska republika,
a to i kdyZz dodavky jsou - na zdkladé vzajemné dohody —
doddvény na jiném misté.

V Praze,
spole¢nosti

1.1.2017 - Ing.
FLAMY

Karel Zdrazil,
International
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